Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS Nr. BL-SUT-21-000300

Vilniaus universitetas, jmonés kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113, registruotas
Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujamas kanclerio Raimundo Bal¢itinaicio, veikiancio pagal 2021-
09-16 jgaliojima Nr. RI-328 (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,,Baltijos liftai* (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Manto Romaskos, vadovaujantis vieSojo darby pirkimo Nr. VU22790 rezultatais, sudaré Sig
sutartj:

1. Sutarties dalykas ir kaina

1.1. Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja per 2 mén. pagaminti ir pristatyti naujus liftus, ne ilgiau kaip
per 3 mén. demontuoti senus liftus ir | esamas lifty Sachtas sumontuoti naujus, perkanciosios organizacijos
reikalavimus atitinkanc¢ius liftus (W-line-modelis; Wittur-gamintojas) bei atlikti kitus, techninéje
specifikacijoje numatytus darbus bei 6 mén. vykdyti sumontuoty lifty techning priezitirg (toliau — darbai), o
UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas darbams atlikti, priimti darby rezultatg ir
sumoketi sutartyje nustatytg kaina.

1.2. Siai Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bendra sutarties kaina jskaitant PVM, yra
152.438,22 EUR (vienas Simtas penkiasdesimt du tiikstanciai keturi Simtai trisdesimt astuoni Eur, 22 ct).
PVM suma yra 26.456,22 EUR (dvidesimt $esi tikstanciai keturi $imtai penkiasde$imt Sesi Eur, 22 ct).

1.3. Ibendrg sutarties kaing jskaiciuotos visos darby apimtys (visi tiesioginiai ir netiesioginiai darbai),
visos Rangovo islaidos, biitinos pilnam ir tinkamam darby atlikimui.

1.4. Rangovas jsipareigoja sutarties 1.1 punkte nurodytus darbus atlikti minétame punkte numatytais
terminais, bet ne ilgiau kaip per 11 mén. nuo Sutarties pasiraSymo.

1.5. Darby atlikimo terminas raSytiniu $aliy susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sios sutarties dalimi,
gali biiti pratestas 30 dieny terminui.

1.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi biiti kei¢iama iSskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

1.6.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. PerskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokesCio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. PerskaiCiuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesc¢io
jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos. Sutarties
kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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Sy - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

Sg - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

2. UZsakovo teisés
2.1. Kontroliuoti ir techniskai prizitiréti atlickamy darby eiga, apimtis ir kokybe, Rangovo naudojamy
medziagy/jrenginiy kokybe.
2.2. Pasteb¢jus nukrypimus nuo sutarties salygy, ar kitus triikumus, nedelsiant pranesti Rangovui.
2.3. Nustates trikumus, dél kuriy darby rezultato nejmanoma naudoti pagal $ioje sutartyje numatyta
paskirtj ar jei Rangovas Uzsakovo nurodomy trikumy nepasalina, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti
darby rezultatg ir taikyti Sutartyje numatyta atsakomybe bei reikalauti atlyginti Zala, jei tokia bus patirta.



3. Rangovo pareigos
3.1. Atlikti darbus pagal sutarties ir jos priedy reikalavimus.
3.2. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai atlikty darby rezultatus perduoti UZsakovui.
Darbai bus perduodami pasirasant atlikty darby perdavimo-priémimo akta/aktus.

3.3. Garantuoti, kad tretieji asmenys neturi teisés uzdrausti ar kliudyti atlikti darbus pagal Rangovo
parengtus techninius dokumentus.

3.4. Uztikrinti jstatymy ir normatyviniy statybos dokumenty laikymasi, darbo sauguma statybos
aiksteléje, statybos objekto priesgaisring, aplinkos ir materialiniy vertybiy apsauga.

3.5. Uzsakovui pareikalavus, pateikti medziagy, jrenginiy, detaliy ir kitokiy konstrukcijy sertifikatus,
leidziancius konkrecias medziagas ar jrenginius naudoti Lietuvos Respublikoje.

3.6. Medziagas sandéliuoti nenusizengiant teisés akty bei atlikting darby apraSyme pateiktiems
reikalavimams.

3.7. Darby atlikimo metu padarius iSvada, kad reikalingi normatyviniuose darby atlikimo
dokumentuose nenumatyti darbai, apie tai pranesti Uzsakovui. Siy darby Rangovas neturi teisés atlikti be
sutarties pakeitimo, sudaryto abiejy Saliy vadovaujantis Sutarties 7.2 p.

3.8. Savo saskaita per 10 dieny Salinti darby atlikimo metu bei garantiniu laikotarpiu (sutarties 5.5 p.)
iSryskejusius defektus.

3.9. Informuoti UZsakova apie sutarties vykdymo metu paaiSkéjusias aplinkybes, kurios i§ anksto
nebuvo numatytos ir kurios trukdo pabaigti darbus laiku arba sukels objekto, kuriame atliekami darbai,
buklés suprastéjima ar praktiniy savybiy sumazéjima/netekima.

4, Atsiskaitymai tarp Saliy

4.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uz tinkamai atliktus ir perduotus UZzsakovui darbus: (i) uz seny lifty
demontavima, naujus liftus bei jy sumontavimg ir techningje specifikacijoje numatytus apdailos ir kitus
darbus, (ii) uz lifty techninés prieZitiros darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimo
dokumenty gavimo:

4.1.1. Mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui 2 (du) atlikty darby akto
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10
kalendoriniy dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta, iSskyrus atvejus, jeigu koks nors
Rangovo atliktas darbas neatitinka sutarties 1 priede ,,Techninéje specifikacijoje” nustatyty reikalavimy.
Tokiu atveju Uzsakovas suraso nustatytus neatitikimus ir nustato terming jiems istaisyti.

4.1.2. Jeigu Uzsakovas per 4.1.1. punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, laikoma, kad darbai yra atlikti tinkamai.

4.2. Atlikty darby bei darby perdavimo-priémimo aktg i§ Uzsakovo pusés turi teis¢ pasira§yti Sutarties
8.1. punkte nurodytas Uzsakovo atstovas.

4.3. Rangovas $§ios sutarties vykdymo metu, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, saskaitas
faktiiros, kreditinius ir debetinius dokumentus turi teikti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis, i§skyrus atvejus, nustatytus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d.
nustatytus atvejus.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty reikalavimy, uz statinio
patvarumo ar atsparumo sumaz¢jimg ar netekima.

5.2. Sutarties jvykdymas uZztikrinamas bauda. Rangovui nepagristai atsisakius vykdyti darbus, jis
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 10 % nuo sutarties sumos dydzio bauda.

5.3. Rangovas, uzdelses atlikti darbus, arba jeigu véluojama perduoti Sutarties objekta naudoti ir/arba
perduoti Uzsakovui visus dokumentus, Uzsakovui pareikalavus moka Uzsakovui 0,02 % dydzio
delspinigius, nuo Sutarties kainos, uz kieckvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skai¢iuojami taip pat ir tuo
atveju, jeigu Rangovas privalo per tam tikrg terming iStaisyti darby kokybés truikumus, neatsizvelgiant | tai,
ar tokia Rangovo pareiga atsiranda Sutarties galiojimo, ar garantinio laikotarpio metu.

5.4. Uzsakovas baudas ir delspinigius i$skai¢iuoja i§ Rangovui mokétiny sumy.
5.5. Rangovas atsako uz objekto defektus ir suteikia darbams ir sumontuotiems jrenginiams 24 mén.
garantin] terming.



5.6. Rangovui atsisakius pasalinti defektus arba jy nepaSalinus per sutarties 3.8 p. nustatytg termina,
juos pasalina UZsakovas, o Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui atlikty darby verte ir sumoketi 50 %
$iy darby vertés bauda.

5.7. Jei Uzsakovas dél savo kaltés veluoja atsiskaityti su Rangovu per sutarties 4.1.p. numatyta
termina, jis jsipareigoja sumoketi 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo nesumokeétos
sSumos.

6. Sutarties nutraukimas
6.1. Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu.
6.2. Uzsakovas, i§ anksto jspéjes Rangova rastu, gali nutraukti sutartj Siais atvejais:
6.2.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj arba vykdo juos kitomis sglygomis,
negu buvo nurodgs savo pasiiilyme;
6.2.2. kai Rangovas per nustatytg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai
jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;
6.2.3. kai Rangovas perleidzia visus ar dalj jsipareigojimy pagal Sutartj be Uzsakovo sutikimo;
6.2.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine¢ veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
6.2.5. dél kitokio pobtudzio Rangovo neveiksnumo, trukdancio vykdyti sutartj.
6.3. Rangovas, i$ anksto jspéjes Uzsakova rastu, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:
6.3.1. Uzsakovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai.

6.4. Salis, ketinanti nutraukti sutartj vienasaliskai, privalo kitai Saliai pateikti rasytinj jspéjima ne
véliau nei 15 (penkiolika) dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo dienos ir nustatyti terming Sutarties
pazeidimui pasalinti. Jei kaltoji $alis per praneSime nurodyta terming nepasalina sutarties pazeidimy, sutartis
laikoma nutraukta nuo pranesime nurodyto termino pasibaigimo dienos.

6.5. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig sutartj, taip pat visos kitos §ios sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta sutartis.*.

7. Kitos salygos

7.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius galioja iki visisko jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 13
(trylika) ménesiy.

7.2. Sutartis gali buiti kei¢iama tik rastiSku Saliy susitarimu, vadovaujantis VP] 89 str. nuostatomis.
Visi §ios sutarties pakeitimai tampa neatskiriama sutarties dalimi.

7.3. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendziami draugiSkomis
abiejy sutarties aliy pastangomis (deryby biidu). Salims nepavykus susitarti per 10 (desimt) dieny, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios sutarties ar susij¢ su ja, sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.4. Vykdydamos S§ig sutartj, Salys vadovaujasi jstatymais, normatyviniais aktais ir $ia sutartimi.

7.5. Salys neatsako, jei sutartis nejvykdyta dél priezasé¢iy, nepriklausanéiy nuo $aliy, pasirasiusiy $ig
sutartj (Force Majeure sglygos taikomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure)
aplinkybémis*, taisyklémis).

7.6. Jei Salys ketina apsikeisti sutarCiy originalais, sutartis suraSoma dviem (2) turinCiais vienoda
juridine galig egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng. Salys taip pat susitaria, kad Sutartis gali biiti
pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu arba apsikeiCiant pasiraSytomis skenuotomis Sutarties
kopijomis PDF formatu.

8. UZ sutarties vykdyma atsakingi asmenys
8.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra issiysti
registruotu pastu ar elektroniniu pastu Zemiau nurodytais adresais:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas




Vardas, pavardé Eduard Tumel Nerijus Cicilionis

Adresas Elektrinés g. 3, Vilnius Saulétekio al. 6, Vilnius

Telefonas 865042714 85269 9696

El. pastas eduard.tumel@baltijosliftai.lt nerijus.cicilionis@cr.vu.lt
9. Sutarties priedai

9.1. Techniné specifikacija

Sutarties Saliy adresai ir rekvizitai:

Rangovas: UAB ,,Baltijos liftai Uzsakovas: Vilniaus universitetas

jmonés kodas 302496587, imonés kodas 211950810,

PVM mokétojo kodas LT100005472417, PVM mokétojo kodas LT119508113,
adresas Elektrinés g. 3, Vilnius LT-03150, adresas Universiteto g. 3, Vilnius, LT-01513,
a/s Nr. LT17 2140 0300 0313 2926, A/s LT537300010002460768

Luminor bank AS AB ,,Swedbank*

Banko kodas 21400 Banko kodas 73000

Direktorius Mantas Romaska Kancleris Raimundas Balcitinaitis

data data

(parasas) (parasas)



UAB “Baltijos liftai”
Imonés kodas 302496587
PVM kodas LT100005472417

‘ b It“
a Ilos Elektrinés g. 3, LT-03150 Vilnius
B - Tel. +370 5 2195119
Avaring tarnyba +370 700 500 29
info@baltijosliftai.lt

www.baltijosliftai.lt

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai darbams

Tieké&jas turi ne ilgiau kaip per 5 mén. demontuoti senus liftus (be utilizavimo, t.y. demontuoti liftai turés
blti pristatomi j uzsakovo nurodyta vieta) ir pasitlyti bei j esamas lifty Sachtas sumontuoti naujus,
perkanciosios organizacijos reikalavimus atitinkanéius liftus (2 mén. numatomi lifty gamybai ir ne ilgiau
kaip 3 mén. seny lifty demontavimui ir naujy lifty sumontavimui) bei atlikti 6 mén. techning lifty prieziira.

Perkamus darbus sudaro:

1. Seny lifty (2 vnt.) demontavimas ir naujy lifty (2 vnt.) sumontavimas.

2. Apdailos atstatymas aplink naujai sumontuoty lifty duris (24 vnt.), t.y. sienos dazymas, grindy

dangos privedimas.

3. Dury angy (24 vnt.) koregavimas, prieduobés betonavimas, kilpy perdangoje jrengimas ir skyliy

esamoje perdangoje uztaisymas.
4. Lifto dury (24 vnt.) neriidijancio plieno angokrasciai ir jy skardinimo darbai.

Reikalavimai liftams

Reikalaujamos parametry
reik§més

Tiekéjo sitilomos parametry
reikSmés

apsaugos ir darbo ministro 1999 m.
gruodzio 28 d. isakymu Nr. 106,
iSdéstytus  esminius  saugos ir
sveikatos reikalavimus

Standartai Liftai turi atitikti LST EN 81-20 ir | Liftai atitinka LST EN 81-20 ir
LST EN 81-50 arba lygiaver¢ius | LST EN 81-50 standartus
standartus

Saugos ir sveikatos | Liftai turi atitikti Techniniame | Liftai atitinka Techniniame

reikalavimai* reglamente ,,Liftai“, patvirtintame | reglamente ,Liftai“, patvirtintame
Lietuvos Respublikos socialinés | Lietuvos Respublikos socialinés

apsaugos ir darbo ministro 1999 m.
gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 106,
iSdéstytus  esminius  saugos ir
sveikatos reikalavimus

Lifty Sachty apSvietimas ir
apdaila*

Lifty Sachty apSvietimas ir apdaila
turi  atitikti lifty eksploatavimo
taisykliy,  patvirtinty  Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2006 m. vasario 24
d. jsakymu Nr. Al-61 (Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2020 m. geguzés 12
d. jsakymo Nr. A1-401 redakcija)
reikalavimus

Lifty Sachty apSvietimas ir apdaila
atitinka lifty eksploatavimo
taisykliy,  patvirtinty  Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2006 m. vasario 24
d. jsakymu Nr. Al1-61 (Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2020 m. geguzés 12
d. isakymo Nr. A1-401 redakcija)
reikalavimus

Pavara*

Elektriné, be
daznio keitikliu

reduktoriaus, su

Elektriné, be
daznio keitikliu

reduktoriaus, su

Pavaros jrengimo vieta*

Sachtoje, viriutinéje dalyje

Sachtoje, viriutinéje dalyje

Kabinos pakabinimas*

Ant polimeriniy plieniniy lyny arba
dirzy

Ant polimeriniy plieniniy lyny

Jm. kodas: 302496587
13duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It

Creditreform




A baltijos

Viiftal

UAB “Baltijos liftai”

Imonés kodas 302496587

PVM kodas LT100005472417
Elektrinés g. 3, LT-03150 Vilnius
Tel. +370 5 2195119

Avaring tarnyba +370 700 500 29
info@baltijosliftai.lt
www.baltijosliftai.lt

Keliamoji galia, kg/zm Ne maziau 600/8 Ne maziau 630/8
Greitis, m/s Ne maziau 1,00 Ne maziau 1,00
Orientacinis kélimo aukstis, | 33 33

m  (konkretus  kélimo

auk$tis bus  nustatomas

montuojant  liftus  pagal

esamos Sachtos aukstj)

Sustojimy skaicius* 12 12

Iéjimy skaiCius* 12 12

Kabinos jéjimy skaiéius* 1 1

Vidiniai kabinos matmenys
ne mazesni kaip (plotis x
gylis x aukstis), mm

1100 x 1400 x 2100

1100 x 1400 x 2100

Durys (plotis x aukstis),
mm

900 x 2000

900 x 2000

Dury tipas*

Automatinés, Soninio atidarymo

Automatinés, Soninio atidarymo

Dury pavara*

Elektriné, valdoma daznio keitikliu

Elektriné, valdoma daznio keitikliu

Sachtos dury priesgaisriné
klasifikacija

E120

E120

Valdymas*

Mikroprocesorinis,
liftams, keleiviy
aukstyn ir Zemyn

grupinis 2
surinkimas

Mikroprocesorinis,  grupinis = 2
liftams, keleiviy surinkimas aukstyn
ir Zemyn

Valdymo pultas kabinoje*

Sensorinis su deSimtaine klaviatiira

Mygtukiniai dury atidarymo bei

arba mygtukiniai dury atidarymo | uzdarymo klavisai, padéties
bei uzdarymo klavisai, padéties | indikacija, Brailio rastas
indikacija, Brailio rastas

Isakymo mygtukai | Sensoriniai  arba  mygtukiniai, | Mygtukiniai, Brailio rastas

sustojimo aikstelése* Brailio rastas

Auksty indikacija* Informaciné S$vieslent¢ pirmame | Informaciné¢ Svieslent¢ pirmame
(pagrindiniame) aukste ir kabinoje | (pagrindiniame) auksSte ir kabinoje
apie kabinos padét]. Kituose | apie kabinos padétj. Kituose

aukstuose - rodyklé su nuoroda apie
vaziavimo Kryptj

aukstuose - rodyklé su nuoroda apie
vaziavimo Kryptj

Pagrindinis sustojimas*

la

la

Sustojimy numeracija*

1,3,4,5,6,7,8,9,10,11, 12

1,3,4,5,6,7,8,9,10,11, 12

Valdymo skydo jrengimo
aukstas*

12

12

Maitinimas*

3x400, 50 Hz

3x400, 50 Hz

Sachtos dury medziaga*

Slifuotas neriidijantis plienas

Slifuotas neriidijantis plienas

Kabinos dury medziaga*

Slifuotas neriidijantis plienas

Slifuotas neriidijantis plienas

Kabinos sieny medziaga*

Rastuotas neriidijantis plienas

Rastuotas neriidijantis plienas

Jm. kodas: 302496587
13duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It

Creditreform




A baltijos

Viiftal

UAB “Baltijos liftai”

Imonés kodas 302496587

PVM kodas LT100005472417
Elektrinés g. 3, LT-03150 Vilnius
Tel. +370 5 2195119

Avaring tarnyba +370 700 500 29
info@baltijosliftai.lt
www.baltijosliftai.lt

Slifuotas neriidijantis plienas

Kabinos priekinés sienos | Slifuotas neriidijantis plienas

medziaga*

Kabinos lubos* Nertidijantis plienas Nertidijantis plienas
ApSvietimas LED $viestuvai LED $viestuvai
Kabinos grindys* Speciali neslidi danga Speciali neslidi danga

Valdymo pulto medziaga*

Neriidijantis plienas

Neriidijantis plienas

Veidrodis*

Ant galinés sienos

Ant galinés sienos

pasitlymo kainoje

Porankis* Soningje sienoje i§ neradijancio | Soninéje sienoje i§ neradijancio
plieno plieno

Dury kontrolé* Foto uzuolaida per visg dury auksti | Foto uzuolaida per visg dury aukstj

Kita* Perkrovos kontrolé Perkrovos kontrolé
Avarinis apSvietimas Avarinis apSvietimas
ISankstinis dury atidarymas I[Sankstinis dury atidarymas
Automatinis lifty nuleidimas gaisro | Automatinis lifty nuleidimas gaisro
atveju atveju
Pasikalbéjimo jrenginys  tarp | Pasikalbéjimo jrenginys  tarp
kabinos ir valdymo pulto kabinos ir valdymo pulto
Galimybé prisijungti prie pastato | Galimybé prisijungti prie pastato
gaisrinés sistemos gaisrinés sistemos
Nertidijan¢ios skardos Sachtos dury | NertidijanCios skardos Sachtos dury
angokrasciai angokrasciai

Garantijos* Ne maziau nei 24 mén. Ne maziau nei 24 mén.

Priezitira* 6 mén. techniné priezitra po | 6 mén. techniné priezitra po
atitikties  jvertinimo  jskaiCiuota | atitikties jvertinimo  jskaiCiuota

pasitilymo kainoje

Esamy lifty Sachty duomenys**

Sachtos matmenys 1730 x 2000
(plotis x gylis), mm

Sachtos virSutinis aukstis, | 3500

mm

Prieduobés gylis, mm 1400

** Pastaba: maSiny patalpa

pasitikslinti vietoje.

nereikalinga, prie§

atlickant darbus lifty Sachty duomenis tiekéjas turi

Jm. kodas: 302496587
13duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It
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